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Utvisning pa grund av brott
— bedomningen vid kollision mellan
barns behov av fordldern och
samhallsintresset

Tillika fraga om menprovning

1. Inledning

En utlinning som begar brott i Sverige kan utifrén vissa forutsittningar i utldn-
ningslagen (2005:716), UtIL, utvisas ur riket.! Utvisningen #r i sddant fall en
sdirskild rttsverkan av brottet.” Vid beddmningen av om utvisning skall ske har
domstolen att beakta olika personliga och samhélleliga intressen. Bl.a. skall
hinsyn tas till risken for aterfall, brottets svarhet samt utlinningens anknytning
till det svenska samhiillet.’ Det #r vid dessa bedémningar ofrankomligt att det i
vissa fall kan bli friga om intressekollisioner. En siddan intressekollision
behandlas i rattsfallet NJ4 2007 s. 425. 1 réattsfallet stilldes barns intresse av att
den utvisningshotade fordldern inte utvisades mot samhéllets intresse av att
utvisning skedde. Hogsta domstolen kom fram till att det senare intresset vigde
tyngre dn det forstndmnda. Réttsfallet ar intressant av framf6rallt tva skél; dels
sa betonas de avvigningar mellan olika intressen som maste goras vid fraga om
utvisning pa grund av brott, dels anges omsténdigheter som forminskar betydel-
sen av barnens behov av sin fordlder.

En angrinsande relation som jag tinker behandla i denna artikel avser forhal-
landet mellan den anknytningsprévning som skall goras enligt UtlL och dess
eventuella betydelse for pafoljdsbestimningen. I bestimmelsen i 29:5 p. 4
brottsbalken (1962:700), BrB, anges att ritten vid straffmitningen i skalig
omfattning skall beakta ”om den tilltalade fororsakas men genom att han pd

>

grund av brottet utvisas ur riket”.* Att en person utvisas ur riket anses regelmis-

Se for denna artikel sérskilt 8:8—14 samt 1:10 UtIL.

Se 1 kap. 8 § brottsbalken (1962:700).

8:8 och 11 UtIL.

Bestammelsens betydelse for att doma till lindrigare pafoljd én fangelse framkommer av BrB
30:4. Om det dr uppenbart oskdligt att doma till pafoljd kan pafoljdseftergift meddelas med stod
av BrB 29:6.
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sigt innebira men for denne.® Fér att menrekvisitet enligt BrB 29:5 p. 4 skall
vara uppfyllt torde emellertid krivas att vederborande har négon form av
anknytning till Sverige.® Bide frigan om utvisning och frigan om men stller
saledes krav pa att en anknytningsprovning har gjorts. Fragan dr dd om den
anknytningsprovning som delvis ligger till grund for utvisningsbeslutet ocksa
ligger till grund for att bedoma om den tilltalade fororsakas men genom att
denne pa grund av brottet utvisas ur riket. Anvinds samma anknytningsprov-
ning tva ganger eller skall en sjdlvstindig anknytningsprévning utforas vid men-
provningen enligt bestimmelsen i BrB?

Jag kommer nedan att inledningsvis utveckla problemstéllningarna och déri-
genom ocksa redogora for de réttsregler som &r relevanta for sporsmalen. Uti-
frén denna grund kommer jag sedan att redogora for det ovan ndmnda réttsfallet
med sérskild betoning pa HD:s 16sning. Avslutningsvis kommer jag att ge en
sammanfattande kommentar.

2. Problemstéllningar

2.1 Forhallandet mellan samhéllsintresset och barnintresset

Vid prévning av utvisning pa grund av brott anges i bestimmelsen i 8:8 UtIL
som forutsittningar att: (1a) brottet som domts for innehéller fangelse 1 straff-
skalan, eller (1b) vid undanrdjande av villkorlig dom eller skyddstillsyn dom-
stolen domer till annan paféljd, och (2) domstolen domer till annan pafoljd dn
boter, samt (2a) det utifran garningens beskaffenhet och 6vriga omstiandigheter
foreligger en aterfallsrisk, eller (2b) om brottet med hinsyn till vissa kvalifika-
tioner dr sirskilt allvarligt.” Bestimmelsen betonar siledes samhillsintresset av
att nya brott inte begas och ger uttryck for samhéllets reaktion mot utldnningar
som begar allvarliga brott. Uppfylls forutsittningarna talar det allménnas
intresse for utvisning.

5 Prop. 1987/88:120 s. 92.

® Sebl.a. NJA 2001 s. 500, 1995 s. 448 och 1991 s. 255. 1 fall déir domstolen upphévt utvisnings-
beslutet har straffet i stéllet skirpts, se bl.a. NJA 1997 s. 158, 1997 s. 535 och 1996 s. 365.

7 Vid bedémande av aterfallsrisk torde det i normalfallet stillas krav pa att det i registerutdrag
eller pa annat sétt framkommer att den brottslige tidigare domts for brott, godként ett straffore-
laggande eller fatt atalsunderlatelse vid minst ett tidigare tillfalle. Endast i undantagsfall kan
aterfallsrisk anses foreligga utan att ndgon sddan for ritten kéind dokumentation foreligger, se
prop. 1993/94:159 s. 12 och 33 samt NJA 2006 s. 375 och NJA 2007 s. 533. Som allmén riktlinje
for att ett brott skall anses vara ”sdrskilt allvarligt” anges i forarbeten att brottets straffvirde bor
uppgé till minst ett &r. Ytterligare omsténdighet att beakta vid allvarlighetsbedomningen &r huru-
vida ndgot beaktansvart skyddsintresse trétts for ndr, se prop. 1993/94:159 s. 13 f. samt NJA
1996 s. 365.
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Mot detta intresse stélls en sammanvagning av andra skyddsvirda intressen
som jag sammanfattande betecknar som anknytningsintressen.® Dessa kan till
stor del sdgas vara av personlig art och innefattar omstdndigheter som talar mot
utvisning.” Enligt bestimmelsen i 8:11 UtIL skall en domstol som Sverviger
utvisning ta hinsyn till utlinningens anknytning till det svenska samhillet.'”
Harvid skall sirskilt beaktas (1) utldinningens levnadsomstindigheter, (2) under
forutsittning att utldnningen har barn i Sverige, barnets behov av kontakt med
utldnningen, hur kontakten har varit och hur den skulle pdverkas av att utldn-
ningen utvisas, (3) utlinningens 6vriga familjeforhallanden, och (4) hur lange
utldnningen har vistats i Sverige. Utvisning far ske endast ndr det finns synner-
liga skél, om han eller hon hade vistats 1 Sverige med permanent uppehéllstill-
stand sedan minst fyra &r nér atal vicktes eller om han eller hon da varit bosatt
i Sverige sedan minst fem ar. Det anknytningsintresse, (2), som 4r mest intres-
sant for denna artikel bygger pa en princip som brukar betecknas principen om
barnets béista."' Principen utgdr en av grundprinciperna i FN:s konvention om
barnets rittigheter.'” Konventionens artikel 3 anger att vid alla dtgdrder som
ror barn, vare sig de vidtas av offentliga eller privata sociala vilférdsinstitutio-
ner, domstolar, administrativa myndigheter eller lagstiftande organ, skall bar-
nets bdsta komma i frimsta rummet”’. 1 UtIL kommer principen till uttryck
genom bestdmmelsen 1 1:10. Bestdimmelsen anger att det i fall som ror ett barn
sdrskilt skall beaktas vad hénsynen till barnets hélsa och utveckling samt bar-
nets béista i 6vrigt kriiver”."> Enligt 6 § lagen (1991:2041) om sirskild person-
utredning i brottmal &r det socialndmnden som efter begéran ldmnar uppgifter i
ndmnda hénseenden.

Fragan &r alltsa hur avvagningen skall goras i valet mellan nimnda intressen
vid fall av kollision.

8 Dessa motiveras fraimst av humanitira skil, se prop. 1993/94:159 s. 15 f.

® Med detta ir inte sagt att personliga och samhélleliga intressen alltid méste sta i ett motsatsfor-
héllande i ett utvisningsérende.

10 For denna artikel 4r endast bestimmelsens forsta stycke relevant. Sérskilt tonvikt kommer i sam-
manhanget att ldggas pa bestdimmelsens p. 2 som ger uttryck for att ett barnperspektiv méaste
anldggas pa fragan om utvisning.

I Bestimmelsen tridde i kraft den 1 juli 2004, se prop. 2003/04:113. Att underlaget hos domsto-
larna om familjesituationen for en utldnning som riskerat utvisning varierat framkommer av
BRA-rapporten 2000:18. For liknande slutsats se Ds 2002:41.

12 Konventionen som antogs den 20 november 1989 ratificerades av Sverige den 1 juni 1990.

3 Att ett barnperspektiv méste anliggas i utvisningsfrigor framkommer ocksd genom lag
(1994:1219) om den europeiska konventionen angéende skydd for de manskliga réttigheterna
och de grundldggande friheterna, art. 8.
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2.2 Barnintressets betydelse for menprovningen

For det fall domstolen beslutar om utvisning uppkommer fragan om beslutets
betydelse for pafoljdsbestimningen. Fragan kan sidgas bestd av tva delar. Den
forsta delen handlar om relationen mellan den anknytningsprévning som sker
enligt bestimmelserna i UtlIL och den menprdvning som sker enligt BrB. Den
andra delen handlar om hur pafoljdsbestamningen skall pdverkas av konstaterat
men. Vad avser relationen mellan de béda prévningarna r fridgan som &r av
betydelse i detta fall om det faktum att barnintresset har asidosatts med automa-
tik ocksa kan sdgas innebéra att fordldern lider men. Vid beddmningen av barn-
intresset enligt 8:11 p. 2 UtIL sa stills inget krav pa att ocksa den utvisnings-
hotade fordldern maste drabbas av att skiljas fran sina barn. Utgangspunkten &r
i stéllet barnens behov av kontakt med sin fordlder. Detta ar att jamfora med
bestimmelsen i BrB 29:5 p. 4 som anger att det dr den tilltalade som skall lida
men av utvisningen. Forvisso kan barnet och den tilltalade vara en och samma
person men den situation jag diskuterar kring, som ocksé provas i rittsfallet, dr
att det dr fordldern som dr den tilltalade och som skall fororsakas men.

Vad avser menets inverkan pa pafoljdsbestimningen maste forst bestimmas
huruvida péféljdsvalet eller straffmétningen skall lindras."* For det fall att
omstidndigheterna talar for att boter eller fangelse skall utddmas kvarstir frigan
om och i sé fall hur stor lindring det fororsakade menet skall generera.'®

3. Rittsfallet

3.1 Omstindigheter av vikt for fragan om utvisning och men

Den for véldtikt domde tunisiske medborgaren M.F. kom till Sverige forsta
gangen som 17-aring 1983 och stannade da nédgra manader. Han aterkom 1987
och bosatte sig i Sverige med sin davarande finldndska hustru. Han démdes for
brott forsta gangen 1989, och har direfter domts 1991 och 1994. 1994 démdes
han f6r grovt narkotikabrott och smugglingsbrott till fingelse i sex ar och utvis-
ning med forbud att iterviinda fore den 5 januari 2004. Aterreseforbudet for-
laingdes med tva ar, att gilla till den 5 januari 2006. Han atervinde dock till
Sverige trots forbudet och vistades dé i landet under 14nga perioder. Under sin
vistelse bodde han hos sin svenska hustru i Sverige och fortjanade sitt uppehille

!4 Om péfdljden inte bedoms kunna stanna pa botesnivé, framgar av BrB 30:4 att en avvigning
maste goras mellan férekomsten av billighetshdnsyn & ena sidan och hogt straffvirde, brottslig-
hetens art och aterfall & den andra. Enligt bestimmelsens forsta stycke rdder en presumtion mot
att doma till fangelse. Bestimmelsens andra stycke anger tre av de nimnda omsténdigheterna
som kan bryta presumtionen.

15 Dessa forhillanden kommer dock inte att utredas vidare i denna artikel.
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genom att arbeta “’svart”. Han har domts for olovlig vistelse i riket sex ganger.
Han har sammanlagt avtjdnat mer dn atta ar i svenskt fangelse. Med sin hustru
har han tva barn fédda 2000 och 2004. Han har tre andra barn, f6dda 1993, med
tva andra kvinnor. Han har dessutom en dotter som &r 22 ar, som har tva egna
barn. Alla barnen bor i Sverige. Den domde M.FE. har alltsa fem underériga barn,
en myndig dotter samt tva barnbarn boende i Sverige. Sin brottslighet har han
forklarat bero pa dels kulturskillnader, dels alkoholmissbruk.

3.2 Underinstanserna

Tingsritten konstaterade med hénvisning till ett yttrande fran Migrationsverket
att nagot hinder mot att verkstélla ett utvisningsbeslut inte forelag. Nagon utfor-
ligare diskussion avseende forhallandet mellan skél som talade for utvisning
enligt 8:8 UtIL och skil som talade mot enligt 8:11 UtIL fordes inte. Vid straff-
bestimningen beaktades det men M.F. mé lida av utvisningsbeslutet. M.F. dom-
des till fangelse tva ar sex manader och utvisades pa livstid. M.F. forpliktades
ocksd att utge skadestdnd. Som skél for att inte tidsbegrdnsa dterreseforbudet
angavs att MLF. tidigare domts for grov brottslighet, bl.a. valdsbrott, och i sam-
band ddrmed utvisats pé viss tid. Som ytterligare skil angavs att han vid uppre-
pade tillfallen domts for olovlig vistelse i landet.

En oenig hovritt dndrade tingsrittens dom endast pa sé sétt att utvisningsbe-
slutet upphéivdes. Vad avsag forhallandet mellan 8:8 och 8:11 UtIL anférde hov-
ratten inledningsvis att det faktum att M.F. aterfallit i valdsbrottslighet talade for
att han skulle utvisas. I samma riktning talade dven att det véldtiktsbrott som
han befunnits skyldig till utgjorde en allvarlig krankning av enskilda intressen.
Mot de ndmnda skil som talade for utvisning stdlldes dock barnintresset. Av
socialndmndens yttrande framkom att ML.E. hade en god och regelbunden kon-
takt med sina barn samt att barnen hade ett behov av fortsatt kontakt med
honom. Vidare framgick att barnens kontakt med M.F. sannolikt skulle forsim-
ras for det fall han skulle komma att utvisas fran Sverige. Mot denna bakgrund
konstaterade hovrétten, trots att det fanns en betydande risk for att M.F. skulle
gora sig skyldig till brott i Sverige, att det inte forelag tillrickliga skal for utvis-
ning. Enligt hovrittens beddmning vigde sdledes barnens intresse mot utvisning
tyngre dn samhillets intresse for detsamma.

3.3 Hogsta domstolen

Hogsta domstolen — som meddelade provningstillstdnd endast vad avsag utvis-
ningsfrdgan — ansag att det begangna brottets allvarlighet samt det faktum att
M.F. tidigare domts for allvarlig brottslighet, bl.a. forsok till valdtikt och andra
valdsbrott, vilket gav anledning anta att han kommer att gora sig skyldig till fort-
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satt brottslighet hér i landet, innebar att bade forutséttningarna enligt punkten 1
och 2 i 8:8 UtIL var uppfyllda. Betriffande M.F:s anknytning till det svenska
samhillet ansag HD att det framgatt av dennes levnadsomstindigheter att han
inte hade nagon fastare anknytning till det svenska samhdllet. Inte heller innebar
det faktum att han vistats olovligen i riket att bestimmelsen i 8:12 UtIL var till-
limplig.'®

Déremot ansag HD att hiansynen till M.F:s barns basta kunde tala for att han
skulle fa stanna i Sverige. HD anférde dock med héanvisning till prop. 2003/
04:113 s. 8 att barnens bésta inte alltid dr utslagsgivande nir andra intressen kol-
liderar med barnets intressen, men att barnets bésta alltid skall beaktas, utredas
och redovisas. Vad som talade mot utvisning var att utredningen visat att M.F:s
barn liksom andra barn hade behov av en néra och god kontakt med sin far. Det
saknades ocksd anledning att betvivla att barnen onskade ha fortsatt kontakt
med M.F. och det var tydligt att mdjligheterna till kontakt skulle forsimras om
han utvisades. I sammanhanget hinvisade HD till det i tingsrétten inhdmtade
yttrandet fran berdrda socialndmnder.

Som motvikt till dessa omstandigheter anforde HD att kontakten med barnen
med nodvindighet hade begrinsats genom att M.F. under langa perioder varit
intagen 1 fingelse och tidvis vistats utanfor landet pa grund av utvisningsbeslu-
tet. Vidare anfordes att M.F:s alkoholmissbruk synes ha inverkat menligt pa
kontakterna med barnen och att det uppenbarligen &r barnens mddrar som har
statt for den dagliga omsorgen och tagit det fortldpande ansvaret for barnen.

Vid en avvdgning av ndmnda omstidndigheter konstaterade HD att betydelsen
av hénsynen till barnens bésta forminskats genom M.F:s forhallningssétt. HD
framholl att ingenting tydde pé att MLF. var beredd att dndra sin livsforing och
det antogs att han dven fortsittningsvis skulle komma att begad nya brott och
dven i Ovrigt leva pa ett sddant sitt att han forsvarade kontakterna med sina barn.
Mot barnens intresse stdlldes ocksd M.F:s tidigare brottslighet och det grova
brott, innebdrande en allvarlig krankning av enskilt intresse, som han vid tid-
punkten gjort sig skyldig till.

Sammantaget konstaterade HD att de motstdende intressena vdgde tyngre &n
barnens behov. HD beslutade séledes om att M.F. skulle utvisas ur riket. Liksom
tingsrétten ansdg HD att aterreseforbudet inte skulle tidsbegrinsas. Vid straft-
mitningen beaktades det men som M.F. ansags lida av utvisningen i vidare méan
dn vad tingsritten hade gjort. Med édndring av hovrittens domslut bestimdes
fangelsestraffets langd till tva ar. I forhallande till tingsritten gavs saledes straff-
rabatt med ytterligare 20 procent.

16 Bestimmelsen anger bl.a. att synnerliga skdl for utvisning kridvs om utlinningen vistats i Sverige
med permanent uppehallstillstand sedan minst fyra &r ndr atal véicktes eller om han eller hon da
varit bosatt i Sverige sedan minst fem ar.
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4. Avslutande kommentar

Att det vid fraga om utvisning pa grund av brott kan uppkomma en kollision
mellan ett samhéllsintresse som talar for utvisning a ena sidan, och ett barnin-
tresse som talar i motsatt riktning & den andra sidan, har tydligt framgétt av ratts-
fallet NJA 2007 s. 425. Att barnintresset utgor ett viktigt intresse att generellt
virderas hogt framkommer av lagtext, forarbeten och praxis. Inte minst gér detta
att utldsa av lagtextens krav pé ett sdrskilt beaktande. Trots att detta beaktande
inte alltid skall vara utslagsgivande vid kollision med andra intressen sd anser
jag att det inte dr frimmande att tala om en presumtion till forman for barn-
intresset.!” Hur pass allvarlig brottslighet det skall vara friga om och hur pass
starka omstdndigheterna skall var som talar for aterfall for att bryta presumtio-
nen gar det inte att dra ndgra generella slutsatser om. Réttslaget masta hir anses
oklart.

Vad avser omstindigheter som kan forminska betydelsen av barnintresset
framgéar av rittsfallet att beteendet fran den person som utgér en forutsittning
for att barns behov av kontakt skall kunna beaktas, foréldern, spelar en mycket
viktig roll for frdgan om behovet kan efterlevas eller inte. HD ans4g till skillnad
frén hovritten att barnintresset, som 1 sig ar starkt, forminskades av dels den
grad av engagemang som M.F. tidigare visat i sina barns liv, dels ocksé utifran
en prognos om hur han i framtiden kunde komma att bete sig. Den dvervikt som
var till formén for barnintresset forbyttes dirigenom till fordel for det motsté-
ende samhéllsintresset som ddrmed gick segrande ur intressekonflikten.

En foljdfraga som uppkommer dr vilken betydelse det asidosatta anknyt-
ningsintresset kan fa for menprovningen enligt BrB 29:5 p. 4. Om det &r utvis-
ningen i sig som utgdr enda omstiandighet som fororsakar men torde svaret bli
att det forsummade anknytningsintresset inte har ndgon betydelse. Menet foror-
sakas i sa fall endast av utvisningen och inte genom anknytningsintresset.'® Men
eftersom gillande ritt torde stilla krav pa att den utvisade har nagon form av
anknytning till Sverige for att denne skall anses ha fororsakas men blir svaret ett
annat. Den speciella situation som var foremal for provning 1 NJA 2007 s. 425
och som nu &r av intresse var att det endast var barnintresset enligt 8:11 p. 2 UtlL
som utgjorde anknytningsintresse. HD ansdg emellertid att M.F. led men av
utvisningen. Fragan dr dd om HD ansett att detta men har uppkommit genom

17" Se ocksa Gota hovritts dom den 19 april 2006 i mal nr B 399-06. I det av HD aterforvisade malet
var det friga om en man som domdes for bl.a. valdtékt till fangelse fem ar. Starka skil talade for
att han skulle utvisas. Men med hénvisning till barnintresset skedde sé inte. Han hade fyra barn
i ldrarna 615 ar. Liknande bedémningar avseende barnens behov av sin pappa gjordes som i
NJA 2007 s. 425. En stor skillnad rader mellan fallen och vad som sékerligen starkt bidrog till
att utgangen i utvisningsfragan blev annorlunda trots att fingelsestraffet var betydligt lingre var
att den tilltalade ansdgs ha varit engagerad i barnen under hela deras uppvéxt.

'8 En annan fraga ir om den lindring som ges med anledning av utvisningsmenet bor skérpas om
anknytningsintressen finns.
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utvisningsbeslutet som sadant eller genom att M.F. ansetts ha nigon form av
anknytning till Sverige grundat pa barnens behov av honom. Om HD valt det
forsta alternativet dr det frdga om en praxisindring. Om HD déremot fastnat for
det senare alternativet sa leder det till slutsatsen att en fordlders tidigare bete-
ende och prognostisering om framtida beteende ar av storre betydelse for utvis-
ningsfragan dn for menprévningen.

Jack Agren
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